
ABSTRACT 

The master’s thesis „Czech Wikipedia: A Translation Project“ examines the environment available 

for translators on Czech Wikipedia. It concentrates on the description of the rules and limitations 

regarding translation on Wikiepdia and its specifics. Furthermore, the actual process of translation 

is examined. Translation quality is also the subject to research. The theorethical bases for the thesis 

are mainly the manipulation theory (André Lefevere) and the field theory by Pierre Bourdieu will 

be used. 

 


